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Remplacement
Capteur de pression
sur chaudières Lélia & Gialix

Replacement of Pressure sensor
on Lélia & Gialix boiler

Kit capteur de pression

Réf. B1943546

Pressure sensor kit

Ref. B1943546

Ref. notice : 1896044
N° édition 21.264

1. Couper l’alimentation électrique.
1. Disconnect the power supply.

2. Purger la chaudière.
2. Bleed the boiler.

3. Démonter entièrement l’ancien capteur de pression (y compris le support laiton).
3. Dismantle completely the old pressure sensor (including the brass support).

4. Couper, sur le câblage en place, le connecteur de l’ancien capteur de pression (dégainer 
[ne surtout pas les dénuder], un peu les trois fi ls de raccordement si nécessaire).

4. On the existing wiring, cut the connector of the old pressure sensor (unsheathe [do not strip] 
the three wonnecting wires a little if necessary).

5. Mettre en place le complément de câblage en respectant le tableau du schéma.
5. Install the additional wiring according to the table in the diagram.

6. Mettre en place le nouveau raccord de capteur de pression sur le bloc fonte (attention à 
l’étanchéité!).

6. Install the new pressure sensor coneector on the cast iron block (pay attention to the 
tightness).

7. Mettre en place le nouveau capteur de pression.
7. Install the new pressure sensor.

8. Remettre en service la chaudière.
8. Put the boiler back into operation.

Pressure sensor

Additional wiring

Existing wiring

blue
jaune ou bleu / yellow or blue

blanc / white

bleu / blue

rouge / red

noir / blackgris / grey
black

/ red

Tapping plug-in 
connector


